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Orczy L6rincnek

Mely szent csipet hamu szallott homlokodra?
Lérinc! j6jjon aldas, kivanom, papodra:

Ki oly notat adott ciberés torkodra,

Es oly szent beszédet fiizétt ajakodra.

Felmetszem, baratom! leckédet szivembe,
Hagyd, ébresszen jora sok gyengeségembe.
Elviszem magammal temetd-helyembe,

A hiv tanacsadas ritka ez életbe.

De ne véld, hogy Bécsnek alarcos piacan
En bujan hevertem hivsag puha karjan,
S dlvén incselkedd szépeknek locajan,
Vélek tolakodtam tancoldk pajtjan.

Ha néha vilagnak arja ragadott is,

Ha a gybnydrliség 6lében hivott is,

Es ha gyenge szivem szinte habozott is,
Még soha rabjava nem téve Sybaris.

Ezer érzékenység lakja e szivemet,
Mely szlintelen osztja révid életemet,
lgaz, de meg ezer kin ragja szivemet,
Es igy miben leliem gydnydriiségemet?

Nem tudom, Tars! nalad talan feltalalnam,
Ha veled az 6rsi kerteket kapalnam,
S ott a gyimadlcsfakat sorjaba plantalnam,

Vagy hasznos veteményt burjantél gyomlalnam.

Ha toviset tépnék, ama rossz nyelveket
Képzelném, kik dntik éltinkre mérgeket,
Ha bojtorjant, vélném ama rest lelkeket,
Kik mas munkéjaval hizlaljak testeket.

De azonban még te 0j zéldell§ agat
Mezgésen lefejtvén fujod vig nétadat,
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I?s csendes akolba hajtod nyajacskadat,
En csak messze hallom flizfa-furuglyadat.

Minap is el6bbszér kivivén nydjamat,

Hogy szép napfény érte legel6-tajamat,

Es szdkddsni lattam vig baranykaimat,
Csernek vetvén hatam, prébaltam sipomat.

Azt véltem, hogy talan 6érém lesz szélasa,
Azonban a szomszéd készikla hangzésa
Szomorudn tért vissza, mert bus volt hallasa,
S mint nékem, néki is panaszos mondasa.

A fak levelei, hallvan keservemet,

Ok is kett6ztették gyaszos énekemet,
A patakok vélek vitték nyegésemet,
Hogy még a vizek is tudjdk esetemet.

Ha Chléris valaha Neptunus 6lében

Hitetlentl menne habok kézepében,

Hagyd, jusson panaszom Thétisnek flilében,
S kuldje Chlorist vissza kunyhom kiszdbében.

Azonban a nap is €96 Lybianak

Ervén hatarira meleg Afrikanak,
Hegyekrdl vastagabb arnyékok hullanak,
Az én kecskéim is hazaballaganak.

Magam, Isten hozzad, pedig az erd6knek,
Isten hozzad, mondeék kies legel6knek,
Es a viragok kdzt mulaté szellknek,

S a harmatos égen bujdosoé felh6knek.

De akar est-csillag ragyog6 fényével,
Akar vilagos hold éjjeli diszével

Tdnt legyen szememben hédité szinével,
Utamat mulatam csak Chléris képével.

Mindenitt 6 birja egyediil lelkemet,
S middn éjjel alom enyhitné testemet,
Akkor is arnyéka foglalja szivemet,
Es jelenlétével csalja reményemet.

Hanykddasim kdzott sokszor almaimban
Azt vélem, hogy 6tet tartom karjaimban,
S hogy labait mosvan kénnyhullatasimban,
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Végtére kegyelmet nyerek kinjaimban.

Szamtalanszor 1atom komor tekintetben,
Hogy elGttem allvan gyaszos 6ltézetben,
Panaszos szavakkal juttatja eszemben,
Mely keserve légyen most tavollétemben.

Kegyetlen arnyekok! tiindéres latasok!
Kik csendes elmémet igy haboritjatok,
Es szabad szivemet (jra raboljatok,

Nehéz fogsagomat, kérlek, tagitsatok.

De mar (jra virrad, keljetek, zsellérek!
Izmos tulkaitok igdban vessétek,
Péasztorok! az ehes nyajat vezessétek,
S délre e s6vénybe fejni téritsétek.
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Tartalom

Tajékoztato
Barcsay Abraham (1746-1806)
Irodalom

Versek:

1. [Unalom]

2. [Fejtésre valo mese]

3. [Koporsora valo jegyzés]

4. A télnek kdzelgetése

5. Midén erdédi gréf Pélfi Karoly Budan felséges Maria Terézia hagyasabdl a
tudomanymindenességnek erdsito levelét hirdetné
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6. A magyarorszagi tudomanyoknak f6-gyllekezetihez
7. [Gondolatok a békérdl]

8. Pest varossanak arvizekbdl szarmazott veszedelmére
9. Lengyel, térok, moszka haboru kezdetén

10. Egy nagy-asszonysagnak halalat siratja

11. ElGbbi lakasatdl bucsuzik

12. Lakodalom médja az olahoknal

13. Hivsag latasakor gerjedett jambor érzés

14. A Békességhez

15. Egy sebes katonanak s6hajtdsa a megtérodott vitézeknek szamokra épult pesti nagy hazra
16. Elete médjanak valtozasa

17. Egylgyu életnek dicsérete

18. A kavéra

19. A jambor Evez§

20. Az isz&kos Prokator

21. [Foszlany]

22. A Poétakhoz

23. [Valasz Martonfi Jozsef plspdk versére]

24. Mid6én B. H. a Dunét és Balatont altal uszta volna

Episztolak:

25. [K6szdntd]

26. Az Eva alméjanak eredete s értelme
27. [Elmélkedés a haborurol]

28. [Testamentum]

29. [Alomfejtés]

30. [Budai zsinat utan]

31. Szerelmes vitéz egy tuddés magyar féasszonysagnak
32. [Furcsa verseiért bocsanatot kér]
33. Egy nagysagos asszonysagnak intésére
34. [Visszaemlékezés]

35. Magyar vers-irasra valé 6szténzés
36. [Gazdalkodva éljink]

37. [Kedvezzenek masok a Muzsénak]
38. [Az igazsag sorsarol]

39. [Eltelik az id8]

40. A forditéhoz

41. [Udvozlet]

42. [Harcba indul]

43. [Hallgatnak a Muzsak]

44. Felelet

45. [Uzenet]

46. [Ultess jazmint...]

47. [Scythaknak védelmdk]

48. [Barétja felszentelésére]
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49. [Biztatja bus baratjat]

50. [A haboruskodas ellen]

51. Barcsay bar6 Orczynak, midén a vizek folyasanak egyengetésére rendeltetett volt
52. Egy hadi ember j6 baratjanak

53. Egy j6 barat beteg baratjanak

54. A hadi gyakorlas végén

55. Valasz

56. Bacchus, s a tokaji bor eredete

57. Artatlan gydnydrkddés s igaz baratok

58. A szerz§ élete médjat valtoztatja

59. Tabori gyakorlas Rakos mezején

60. Hamvazoészerdara

61. Ujélag valé ébresztés a vers-irasra

62. Taborbdl irt levélnek az eleje

63. Sorsat atkozza, hogy el kellett valni baratjatol
64. Farsanggal tértént verekedés Pesten

65. Elvalasa utan tarsatol vigasztaltatni akar

66. Taborbdl irt levél jobaratnak

67. [Ujabb] valasz

68. A taborbdl

69. A fosvénységrdl a Tiszanak méregetésekor
70. Az igaz boldogséagot hol leli meg az ember
71. A boldog vénség

72. Tudomanyoknak nevelkedésérél, budai ferdében
73. Arkadia leiratasa

Jegyzetek az egyes versekhez

Bevezetés

Eredetileg az volt a szandékunk - a Magyar Irodalmi Ritkasagok tajékoztatd flzete is igy
hirdette -, hogy bard Orczy Lérinc verseit rendezzik sajto ala, de részben a kéltdi anyag,
részben a varhat6 kéltségek nagysaga miatt letettlink errél a szép tervrdl; részletkiadassal
pedig nem akartunk elébe vagni egy, esetleg szerencsésebb, teljes kiadas lehetéségének. A
masik "nagysagos elme" kélteményeit szemeltik tehat ki, hogy rajta mutassuk be irodalmunk
legérdekesebb korszakanak: a bécsi testdrirdktdl meginditott feltjulas irodalmanak magyar izét,
mUfajokban, formakban talan még szegény, de eszmékben, targyakban: életszemléletben maris
gazdag teriletét. Ha masért nem, azért az eredeti kortérténetert is érdemes volt
egybegydijtentink Barcsay Abraham verseit, amellyel az "elegans poéta" elénk tarja Maria
Terézia és Il. Jozsef vilagat.

Koélténk kedveltségére mutat, hogy mar tébbizben tervbe vették irasainak kbzzétételét.
Kazinczy Ferenc ezt irja a Barcsay és Orczy verseit kiadni szandékozé Cserey Farkasnak (Lev.
V. 133. 1.): "Orczynak és Barcsaynak verseit Ujra atdolgozni nem lehet; elég érdem lesz, ha
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azokat (mert Barcsaynak verseit az Orczyé nélkil nem lehet kiadni, sok levele valasz 1évén az
Orczyéra és az Orczye nélkil nem értethetik), elég érdem lesz, mondom, ha systematikus
rendbe hozod, holmi homalyt felvildgositasz..." Masutt: "magaért a nyelvért is érdemesek, hogy
attél, aki magyarul ir, tanultassanak." Zombory Izidor Janos Barcsay Abraham élete és
kéltészete cim(i tanulmanyaban (Bp., 1895. 6. |.) Széchy Karoly és Berkeszi Istvan hasonlé
nyilatkozataira hivatkozva bejelenti, hogy: "Barcsay 6sszes kolt6i és prozai leveleit
Osszegyujtétte, melyek a mostani helyesiras szerint leirva, Gyulai Pal dr. szivessége folytan az
Olcsé Koényvtarban a kolté révid életrajzaval és jegyzetekkel ellatva meg fognak jelenni." Kristéf
Gyorgy, Barcsay kéltészetének alapos ismerGje pedig igy ir értekezésében: "Barcsay 6sszes
mUvei elrendezéslinkben kiadasra varakoznak. Abban a hatarozottan misszilis mivek koltéi
levelek, a tdbbiek meg versek cimen kilén csoportban jelennek meg." (IT. 1915. 165. 1.)
Tudomasunk szerint Dézsi Lajos is foglalkozott Barcsay kdlteményeinek kézreadasa
gondolataval. (Férangu két6ink, Génius.) Mindezek, sajnos, tervek maradtak s igy a mi kis
flzetlink az elsé gydjtemeényes Barcsay-kiadas a magyar irodalomban.

http://mek.oszk.hu/06000/06015/#
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